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X-10 .264/6.5mm Caliber Conversion Kit

At its core, the X-10 features rigid steel construction, multiple ball bearings,
and a gear-driven rotating shell plate, ensuring rock-solid performance while
virtually eliminating powder spillage and bullet tipping.

Packed with innovative features, the X-10 includes:

. Dual de-capping stations to prevent primer drawback .,

Fan WA AL

. In-line primer pocket swaging for both small and large primers NU TIVIAGI

. Compatibility with powder check and case trimming dies AVAILABLI
'an " an' - -

The case-actuated powder measure features a positive reset, preventing
sticking issues that could lead to squib loads. Caliber changes? No problem.
The X-10's smart design allows for quick and easy tool head and shell plate
swaps, supporting everything from 9mm to .308 cartridges.

For enhanced usability, the X-10 is equipped with:
Ergonomic roller handle for smooth operation

. Integrated LED light for improved visibility
. Spring-loaded case locator buttons for effortless one-handed case feeding

Attributes

o Name: X-10 .264/6.5mm Caliber Conversion Kit
o Manufacturer: FRANKFORD ARSENAL

o Product no.: EU2014060

o Mfr. No.: 1194194

o Color: Black

o Delivery weight: 0.86kg

o Shipping height: 147mm

o Shipping width: 335mm

o Shipping length: 51mm

o UPC: 661120752714
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Sicherheitshinweise fur das X10 .264/6.5mm
Kaliber Umrustkit

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das X10 .264/6.5mm Kaliber Umrustkit entschieden haben. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine zuverlassige und sichere Nutzung zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

o

o

Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einem gut beleuchteten und sauberen Bereich verwendet wird.
Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck, wie in der Bedienungsanleitung
beschrieben.

Halten Sie das Produkt von Kindern und Haustieren fern.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Verwenden Sie nur empfohlene Zubehdérteile und Ersatzteile.

Bei unsachgemaRer Verwendung oder Beschadigung des Produkts kann es zu Verletzungen oder Schaden
kommen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

o

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlief8lich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie
das Produkt verwenden.

Achten Sie darauf, dass die Arbeitsflache frei von Hindernissen ist, um Stolperfallen zu vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nicht unter Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Umrdstkits richtig montiert sind, bevor Sie mit der Nutzung
beginnen.

Bei Anzeichen von Fehlfunktionen oder ungewohnlichen Gerauschen wahrend des Betriebs, stoppen Sie
die Nutzung sofort und Uberprifen Sie das Produkt.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung

= Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Umristkits zur Hand haben.
= | esen Sie die Bedienungsanleitung vollstandig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen.

Installation
= Entfernen Sie das vorhandene Werkzeugkopf und die Hulsenplatte gemaR den Anweisungen in der
Bedienungsanleitung.
= Setzen Sie den neuen Werkzeugkopf und die Hiilsenplatte sicher ein.
» Uberpriifen Sie alle Verbindungen und stellen Sie sicher, dass alles fest sitzt.
Nutzung

= Befolgen Sie die Anweisungen zur Verwendung des Umrustkits, die in der Bedienungsanleitung
beschrieben sind.

= Achten Sie darauf, die Hulsen ordnungsgemaR zuzufiihren und den Betrieb reibungslos zu
gestalten.

= Nutzen Sie die integrierten Sicherheitsfunktionen, wie den positiven Ricksetzmechanismus des
hilsenbetatigten Pulvermales.



Entsorgungsanweisungen

o Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften flr Elektroschrott.
o Stellen Sie sicher, dass alle Batterien und elektrischen Komponenten sicher entfernt und ordnungsgeman

entsorgt werden.
o Informieren Sie sich tGber Recyclingmaéglichkeiten in lhrer Region.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstltzung bezuglich des X10 .264/6.5mm Kaliber Umristkits wenden Sie
sich bitte an den Kundendienst des Herstellers oder besuchen Sie die offizielle Website.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. lhr
Sicherheitsbewusstsein tragt dazu bei, eine sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.



X10 .264/6.5mm Caliber Conversion Kit Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the X10 .264/6.5mm Caliber Conversion Kit. This guide provides essential safety
instructions to ensure safe and effective use of your new product. Please read this guide carefully before using
the kit. Your safety is our priority.

General Safety Guidelines

o Always handle the conversion kit in a safe manner to prevent accidents.

o Ensure that the kit is kept out of reach of children and vulnerable individuals.

o Use the product only for its intended purpose as described in this guide.

o Regularly inspect the kit for any signs of wear or damage before each use.

o In case of any malfunction or damage, discontinue use immediately and contact support.

Specific Safety Precautions for Use

o Hazard Identification:

= Risk of personal injury due to improper handling.
= Risk of equipment damage if not used according to instructions.
= Potential for powder spillage and bullet tipping if not properly operated.

o Avoiding Hazards:

= Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the conversion kit.
= Ensure that the work area is clean and free from distractions.

= Do not exceed the recommended cartridge specifications for the X10 kit.

= Keep hands and other body parts clear of moving parts during operation.

= Use the ergonomic roller handle to maintain control and reduce strain.

o AgeSpecific Warnings:

= This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.
= Ensure that minors are supervised by a responsible adult when using or handling the kit.

Instructions for Installation and Usage

o Installation:

Ensure the work area is clean and welllit.

Unpack the conversion kit and verify that all components are present.

Follow the manufacturer's instructions to attach the tool head and shell plate.
Ensure that all components are securely fastened before use.

PR

o Usage:

1. Set up the conversion kit according to the instructions provided.

2. Load the primer and powder as per the specific requirements for your cartridge.
3. Operate the kit using the ergonomic roller handle for smooth operation.

4. Monitor the operation to prevent any sticking issues with the powder measure.



5. After use, ensure the kit is properly cleaned and stored.

Disposal Instructions

o Dispose of any unused or expired components in accordance with local regulations.
o Do not dispose of the product in regular household waste.
o Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the X10 .264/6.5mm Caliber Conversion Kit, please refer to the
manufacturer's website or customer service resources for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your responsible use of the X10 .264/6.5mm Caliber
Conversion Kit will ensure a safe and enjoyable experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Conversién de Calibre X10 .264/6.5mm. Este producto ha sido disefiado para ofrecer
un rendimiento seguro y eficiente. Por favor, lee atentamente esta guia de instrucciones de seguridad para
garantizar un uso adecuado y minimizar cualquier riesgo potencial.

Directrices Generales de Seguridad

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

o

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

Utiliza el producto solo para los fines previstos.

Sigue todas las instrucciones de instalacion y uso para evitar accidentes.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o

Construccion Rigida: El X10 cuenta con una construccién de acero rigido, lo que proporciona
estabilidad durante su uso. Asegurate de que esté colocado sobre una superficie plana y estable.
Estaciones de Decapado: Utiliza las estaciones de decapado duales para evitar el retroceso del
fulminante. No intentes modificar estas estaciones.

Medida de Polvo: La medida de polvo actuada por el caso tiene un reinicio positivo. Aseglrate de que
funcione correctamente antes de cada uso para evitar cargas de escopeta.

Compatibilidad de Calibres: Cambiar entre calibres es facil, pero asegurate de que estas utilizando la
herramienta adecuada para el calibre correspondiente.

Alimentacidén de Casos: Usa los botones de localizacién de casos con una sola mano para facilitar la
alimentacion de los casos. No fuerces el mecanismo.

Manejo de Bullets: Mantén los bullets y la pélvora alejados de fuentes de ignicién y sigue las
normativas de seguridad al manipular estos materiales.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion:

= Coloca el X10 sobre una superficie plana y estable.
= AsegUrate de que todas las partes estén correctamente ensambladas antes de utilizar el producto.
= Conecta la luz LED integrada para mejorar la visibilidad durante el uso.

Uso:

= Ajusta el cabezal de la herramienta y la placa de concha segun el calibre que vas a utilizar.

= Carga los primers en las estaciones de decapado, asegurandote de que estén bien posicionados.

= Al utilizar la medida de polvo, verifica que esté correctamente calibrada antes de cada carga.

= Realiza un chequeo visual de la maquina después de cada uso para asegurar que no haya piezas
sueltas o desgastadas.

Instrucciones de Eliminacion

o

o

o

Cuando decidas desechar el X10, asegurate de seguir las regulaciones locales para la eliminacién de
productos electrénicos y materiales peligrosos.

Retira todas las partes méviles y asegurate de que no queden residuos de pélvora o primers.
Consulta con las autoridades locales sobre los puntos de recoleccién de materiales peligrosos.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, consulta a tu proveedor o distribuidor.
Asegurate de tener a mano el nimero de serie y la informacién de compra para facilitar la asistencia.

Recuerda que tu seguridad y la de los demds es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y mantente
informado sobre cualquier actualizacién o alerta de seguridad relacionada con el producto.



Guide de Sécurité pour le Kit de Conversion
Calibre X10 .264/6.5mm

Introduction

Félicitations pour l'achat du Kit de Conversion Calibre X10 .264/6.5mm. Ce produit est concu pour offrir des
performances fiables et slires. Pour garantir une utilisation optimale et sécurisée, il est essentiel de suivre les
directives de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales

o Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

o Vérifie régulierement |'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
o Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

o En cas de probleme, n'hésite pas a contacter le service client pour obtenir de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Risque de blessures : Utilise toujours des lunettes de protection lors de ['utilisation du kit pour éviter
les projections.

o Manipulation des munitions : Ne manipule jamais les munitions avec les mains mouillées ou sales.

o Environnement de travail : Assuretoi que I'espace de travail est bien éclairé et dégagé de tout
obstacle.

o Equipement de sécurité : Porte des gants appropriés pour éviter les coupures et les abrasions.

o Utilisation correcte : Ne tente pas d'utiliser le kit pour des calibres autres que ceux spécifiés.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de l'espace de travail :

= Choisis une surface plane et stable pour travailler.
= Assuretoi que tous les outils nécessaires sont a portée de main.

2. Installation du Kit :

= Retire le kit de son emballage avec précaution.
= Suis les instructions pour fixer la téte d'outil et la plaque de douille.
= Vérifie que toutes les pieces sont correctement installées et sécurisées.

3. Utilisation du Kit :

Charge les douilles dans le kit en utilisant les boutons de localisation des douilles.
= Active le mécanisme de mesure de poudre en suivant les instructions.

Utilise les stations de décapsulation pour traiter les amorces en toute sécurité.
Surveille le fonctionnement du produit pour détecter tout probléme.

4. Changement de Calibre :

= Pour changer de calibre, dévisse la téte d'outil et remplacela par celle correspondant au nouveau
calibre.
= Assuretoi que toutes les pieces sont bien fixées avant de commencer a utiliser le kit.



Instructions de Mise au Rebut

o Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
o Consulte les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en acier et des composants

électroniques.
o Sile produit est endommagé ou hors d'usage, metsle de c6té jusqu'a ce que tu puisses le recycler

correctement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, n'hésite pas a consulter le site web du
fabricant ou a contacter un point de vente agréé. Assuretoi d'avoir le numéro de modele et les détails d'achat a
portée de main pour un traitement rapide de ta demande.

Cette guide de sécurité est concu pour t'aider a utiliser le Kit de Conversion Calibre X10 .264/6.5mm en toute
sécurité. En suivant ces directives, tu contribues a garantir ta sécurité et celle des autres.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: Kit di
Conversione Calibro X10 .264/6.5mm

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Conversione Calibro X10 .264/6.5mm di FRANKFORD ARSENAL. Questo prodotto &

progettato per offrire prestazioni elevate e sicurezza durante I'uso. Si prega di leggere attentamente questa
guida alla sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

[¢]

Assicurati di seguire tutte le istruzioni di sicurezza incluse in questo manuale.

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti e in conformita con le istruzioni del produttore.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

In caso di malfunzionamento o danno, non utilizzare il prodotto e contattare un professionista per la
riparazione.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Rischio di Lesioni: Utilizza sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per proteggerti da schegge
volanti e polveri.

o Manipolazione della Polvere: Seqgui le istruzioni per I'uso della polvere e assicurati di non inalare
polveri o fumi tossici.

o Uso di Componenti: Assicurati che tutti i componenti siano correttamente installati prima di utilizzare il
prodotto.

o Stoccaggio: Conserva il prodotto in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore e umidita.

o Controllo della Sicurezza: Effettua un controllo visivo del prodotto prima di ogni utilizzo per identificare
eventuali danni o difetti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

= Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
= Monta il Kit di Conversione seguendo le istruzioni specifiche fornite nel manuale di installazione.
= Verifica che tutti i collegamenti siano saldi e che non ci siano parti allentate.

2. Uso:

= Utilizza il prodotto solo con cartucce compatibili da 9mm a .308.
= Sequi le istruzioni per 'uso per il caricamento della polvere e I'assemblaggio delle cartucce.
= Non superare le raccomandazioni di carico per evitare malfunzionamenti o incidenti.

Istruzioni per lo Smaltimento

o Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali e delle attrezzature.
o Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile; considera il riciclaggio dei materiali quando possibile.
o Contatta le autorita locali per informazioni sui punti di raccolta o sui servizi di smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il sito web ufficiale di FRANKFORD
ARSENAL o contatta il servizio clienti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di
acquisto.

Conclusione

La sicurezza & una priorita assoluta quando si utilizza il Kit di Conversione Calibro X10 .264/6.5mm. Seguendo
gueste linee guida e precauzioni, puoi garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del prodotto. Grazie per la tua
attenzione e per aver scelto FRANKFORD ARSENAL.



X10 .264/6.5mm Kaliber Konverteringssett
Bruksanvisning for Sikkerhet

Introduksjon

Takk for at du valgte X10 .264/6.5mm Kaliber Konverteringssett. Dette produktet er designet for a gi deg en
sikker og effektiv opplevelse under bruk. Vennligst les denne sikkerhetsveiledningen ngye fgr du bruker
produktet, for a sikre at du forstar de ngdvendige forholdsreglene og bruksanvisningene.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

o Sgrg for a bruke produktet i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

o Kontroller produktet for skader far bruk. Ikke bruk hvis det er skadet.
o Oppbevar produktet pa et tart og sikkert sted nar det ikke er i bruk.
Falg alltid lokale lover og forskrifter knyttet til bruk av ladeutstyr.

[¢]

[¢]

Spesifikke Sikkerhetsforholdsregler for Bruk

o Bruk alltid vernebriller og passende beskyttelsesutstyr nar du arbeider med ladeutstyr.

o Unnga a bruke produktet i naerheten av brennbare materialer.

o Sgrg for at arbeidsomradet er godt ventilert.

Unnga a overbelaste produktet; fglg anbefalte spesifikasjoner for kaliber og type ammunisjon.
Veer oppmerksom pa at feil bruk kan fare til alvorlige skader eller ulykker.

[¢]

[¢]

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Installasjon av Konverteringssettet:

= Les instruksjonene ngye fgr du begynner installasjonen.

= Sgrg for at alle deler er inkludert og i god stand.

= Fglg trinnene nedenfor for a installere konverteringssettet:
¢ Fjern eksisterende verktgykopf og skallplate fra ladepressen.
¢ Installer den nye verktgykopf og skallplate som falger med konverteringssettet.
¢ Kontroller at alt er riktig festet og sikkert far bruk.

2. Bruk av Konverteringssettet:

= Still inn produktet i henhold til kaliberet du gnsker a bruke.

= Fyll pd med passende krutt og primer fgr du begynner & lade.

= Fglg produsentens instruksjoner for justering av pulvermaler og hylsetrimming dies.
= Bruk det ergonomiske rullehdndtaket for jevn drift under lading.

Kontroller at LEDlyset fungerer for optimal synlighet.

Avfallsinstruksjoner

o Avhending av produktet ma skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.
o Ikke kast produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.
o Kontakt lokale myndigheter for informasjon om korrekt avhending av elektrisk og elektronisk utstyr.



Kontaktinformasjon for Ytterligere Stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjgpte produktet. De vil kunne gi deg den ngdvendige stgtten og informasjonen.

Viktig

o Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
o Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger via EU's Safety Gateplattform.

Takk for at du valgte X10 .264/6.5mm Kaliber Konverteringssett. Vi gnsker deg en trygg og produktiv
opplevelse!



Instrukcja bezpieczenstwa dla zestawu konwers;ji
X10 .264/6.5mm

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu konwersji X10 .264/6.5mm. Naszym celem jest zapewnienie bezpiecznego i
efektywnego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi
bezpieczenstwa, aby unikngé potencjalnych zagrozen i korzystac z produktu w sposéb odpowiedzialny.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

o Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczgcych uzytkowania broni palnej i amunicji.

o Uzywaj produktu wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

o Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz os6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia, ktére moga wptynaé na jego
bezpieczenstwo.

o Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

o

Specyficzne sSrodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

o Uzywaj ochrony oczu i uszu podczas pracy z zestawem konwers;ji.

o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze oSwietlone i wolne od przeszkéd.

Zawsze sprawdzaj, czy narzedzia sg prawidtowo zamocowane przed rozpoczeciem pracy.

Nie prébuj modyfikowaé ani naprawia¢ produktu samodzielnie, jesli nie jestes wykwalifikowany.
W przypadku wystapienia jakichkolwiek nieprawidtowosci, natychmiast zaprzestan uzytkowania i
skontaktuj sie z profesjonalista.

[¢]

[¢]

[¢]

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

o Instalacja:

1. Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg obecne i w dobrym stanie.
2. Zainstaluj narzedzie zgodnie z instrukcjami producenta.
3. Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

o Uzytkowanie:

Upewnij sie, ze masz odpowiednig amunicje do zestawu konwersji.

Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy zestaw dziata prawidtowo.

Uzywaj zestawu w odpowiednich warunkach, unikajac wilgoci i nadmiernego ciepta.
Po zakohczeniu uzytkowania oczy$¢ zestaw zgodnie z instrukcjami producenta.

Ll A

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Zestaw konwersji nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw
niebezpiecznych.

o Nie wyrzucaj produktu do zwyktych pojemnikéw na odpady.
o Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiednich metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W celu uzyskania dodatkowych informacji dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym



przedstawicielem lub dystrybutorem. Upewnij sie, ze masz przy sobie numer modelu oraz szczegéty zakupu.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego korzystania z zestawu konwersji X10
.264/6.5mm.



X10 .264/6.5mm Kaliberin Muunnossarjan
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit X10 .264/6.5mm Kaliberin Muunnossarjan. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttoohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama opas huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

o Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Al anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, etta kaikki osat ovat ehjia ja kunnossa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen. Ala kayta tuotetta, jos et ole varma sen kaytdsta.

Pida tydskentelyalue siistind ja jarjestettyna. Valta hairiotekijoita, kun kaytat tuotetta.

Kayta aina henkil6kohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoa Varten

o Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttéa.

Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse, ellei se ole ohjeiden mukaista.

Pida kadet ja vaatteet kaukana liikkuvista osista kaytdn aikana.

Varmista, etta kaikki tydkalut ja lisavarusteet ovat yhteensopivia X10:n kanssa.

Al3 kayta tuotetta, jos huomaat mitdén poikkeavaa, kuten &ania tai liiketta, joka ei ole normaalia.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

= Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.

= Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

= Asenna tydkalupaa ja kuorilevy nopeasti ja helposti X10:n alykkaan muotoilun avulla.
= Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttéa.

2. Kaytto:

= Kaynnista laite ergonomisella rullakadella.

= Kayta integroitua LEDvaloa parantaaksesi nakyvyytta pimeissa olosuhteissa.

= Syota patruunat yhdelld kadella, kdyttaen jousikuormitettuja kuorien paikannuspainikkeita.
= Varmista, ettd dekappausasema toimii oikein ennen kuin aloitat latausprosessin.

3. Kaliberin Muutos:

= Kaliberin vaihto on helppoa. Vaihda tydkalupaa ja kuorilevy nopeasti eri patruunoille, kuten
9mm:sta .308:aan.

Havittamisohjeet

o Havita tuote ja sen osat paikallisten jatteiden havittamista koskevien saantéjen mukaan.
o Al3 heit tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, silla se voi sisaltéda vaarallisia materiaaleja.
o Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma oikeasta havittamistavasta.



Lisatietoja
o Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisdtukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. He

voivat tarjota tarkempia tietoja ja tukea.

Kiitos, etta valitsit X10 .264/6.5mm Kaliberin Muunnossarjan. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for X10 .264/6.5mm
Kaliber Konverteringskit

Introduktion

Tack for att du valt X10 .264/6.5mm Kaliber Konverteringskit. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for saker anvandning av produkten. Vanligen las igenom denna information
noggrant innan du anvander produkten for att sdkerstalla en saker och effektiv anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

o Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

o Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

o Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

[¢]

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Anvand skyddsglaségon och hérselskydd vid anvandning av produkten.
Kontrollera alltid att alla delar ar korrekt monterade innan anvandning.

o Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata miljGer.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrép som kan orsaka olyckor.
Anvand produkten endast for avsett andamal.

[¢]

[¢]

[¢]

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av produkten:

= | 3s noggrant igenom bruksanvisningen innan installation.

= Se till att alla nédvandiga verktyg finns tillgangliga.

= Montera produkten pa en stabil yta for att sakerstalla saker anvandning.
= Kontrollera att alla skruvar och fasten &r atdragna ordentligt.

2. Anvandning av produkten:

= Kontrollera att alla komponenter ar i gott skick innan anvandning.

= Justera installningarna enligt bruksanvisningen for att sakerstalla korrekt funktion.

= Anvand produkten med forsiktighet och félj alla anvisningar noggrant.

= Om produkten fungerar onormalt, stang av den omedelbart och kontrollera for problem.

Avfallshanteringsinstruktioner
o Avfall frdn produkten ska hanteras enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.

o Atervinn material nar det ar méjligt fér att minimera miljépaverkan.
o Ldmna inte produkten eller dess delar i naturen eller pa offentliga platser.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sakerhetsriktlinjer, vanligen kontakta den lokala aterférsaljaren eller
tillverkaren. Det ar viktigt att ha tillgdng till korrekt support for att sakerstalla saker anvandning av produkten.

Dessa sakerhetsinstruktioner ar utformade for att sakerstalla en trygg anvandning av X10 .264/6.5mm Kaliber



Konverteringskit. Genom att félja dessa riktlinjer kan du bidra till att minimera riskerna och maximera
sakerheten vid anvandning av produkten. Tack for att du prioriterar sadkerhet!



Navod k bezpecnému pouzivani konverzniho kitu
X10

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili konverzni kit X10 .264/6.5mm. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
bezpelné a efektivni feSeni pro prestavbu vasi stfelecké vybavy. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni
vykon, prosim, dlikladné si prectéte tento navod pred pouzitim.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Vzdy pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu pred kazdym pouzitim.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a usporadany.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi praci s konverznim kitem.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]
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Specificka bezpecnostni opatreni pro pouzivani

o Pred pouzitim zkontrolujte, zda nejsou na produktu viditelné poskozeni.

o Nepouzivejte produkt, pokud mate pochybnosti o jeho funkcnosti.

Pri vyméné nastrojové hlavy nebo shell plate dbejte na to, aby byly spravné zajistény.
Po kazdém pouziti dGkladné vycistéte vsechny ¢asti produktu.

Nikdy se nesnaZzte opravovat nebo upravovat produkt sami, pokud nejste kvalifikovani.

[¢]

[¢]

[¢]
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

o Instalace:

Zkontrolujte, zda mate vSechny potrebné soucasti.
Umistéte konverzni kit na stabilni pracovni plochu.
Pripojte nastrojovou hlavu podle pokynd vyrobce.
Ujistéte se, Ze je shell plate spradvné umistén a zajistén.

PN E

o Pouzivani:

Pred spusténim zkontrolujte, zda je vSe spravné nastaveno.

Pouzivejte ergonomickou rukojet pro hladky provoz.

Zapnéte integrované LED osvétleni pro lepsi viditelnost.

PouZivejte tlacitka pro umisténi nabojnic pro snadné krmeni jednou rukou.
Po dokonceni prace ddkladné vycistéte vsechny ¢asti.

ukhwnNeE

Pokyny pro likvidaci
o Pri likvidaci produktu postupujte podle mistnich predpisd o odpadech.

o Zabrante kontaminaci zivotniho prostredi tim, ze produkt spravné zlikvidujete.
o Pokud je to mozné, recyklujte materialy, které Ize znovu pouzit.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu, prosim, kontaktujte pfislusné organy nebo



vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu.

Dékujeme za vasi pozornost a pfejeme vam bezpecné a Uspésné pouzivani konverzniho kitu X10.
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